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« Willkommen:

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produktes. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie lhr neues Gerat benutzen.

« FCC-Einhaltungserklarung (Klasse A):
Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt NPT,

den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine S 47'4
5 o~ %
Stérungen verursachen. (2) Dieses Gerat muss jegliche empfangenen 8 ‘C [}
Stérungen hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsich- f}_ /4 2
tigtem Betrieb fihren kénnen. o S
O‘%y 4°

« Erklarung der Federal Communications Commission
(FCC):

Diese Ausriistung wurde getestet und mit den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse A
gemaB Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden
geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Storungen beim Betrieb in kommerziellen
Umgebungen zu gewdhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzen-
ergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen
installiert und verwendet - Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Beim Betrieb die-
ses Gerates in Wohngebieten kann es zu Stérungen kommen. In diesem Fall hat der Anwender
die Stérungen eigenverantwortlich zu beseitigen.

« EU-Einhaltungserklérung (Klasse A):

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Beim Einsatz in Wohnumgebungen
kann es zu Funkstérungen kommen, die eventuell vom Anwender durch
angemessene MaBnahmen zu kompensieren sind.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass dieses

Produkt nicht mit dem reguldren Hausmdill entsorgt werden darf.
Stattdessen missen Altgerdte Uber spezielle Sammelstellen zum Recy-
cling von

elektrischen und elektronischen Altgeréten entsorgt werden.



Warnung

1.Schauen Sie nicht direkt in
die LED-Lichtquelle — dies
kann die Augen schadigen.

2.Fassen Sie das Gerat beim Tragen mit beiden Handen am unteren
Teil des Hauptgerates.Tragen Sie das Gerat niemals am Arm oder am
Kamerakopf.

3.Achten Sie darauf, dass der Kamerakopf nicht gegen Tische und
andere feste Gegenstande stoBt.

4.Versuchen Sie niemals, den Arm in Gegenrichtung zu drehen.



Dokumentenkamera vorbereiten

O lhre neue Dokumentenkamera

Tragegriff
Ziehen Sie den Griff zum
Transport der Kamera heraus

EEEes88

B Kamerakopf @ USB-Anschluss

B LED-Lampe B VGA-Ausgang

Bedienpanel B HDMI Ausgabe

B Audio-Ausgang @ Lautsprecher

B Audio-Eingang @ VGA-Eingang

B sD-Card HDMI Eingang

RS232-Anschluss Mikrofon

B Aufnahme fir Diebstahlschutz USB-Anschluss

B R Empfanger fiir Fernbedienung (Fr USB-Speicher Sticks)

@ 5V DCAnschluss B IR Empfanger fur Fernbedienung
@ Tragegriff



» Bedienfeld

PASS
THROUGH BRIGHTNESS
om =)
LAMP FLIP

3 U

HDMI —e e—VGA

-
o

1-] (o]
RECORDING SNAP » E FREEZE AUTO FOCUS
PLAYBACK MENU
Taste Funktion Taste Funktion
d) Schaltet das Gerét ein/aus Aktiviert den PC-Modus fiir die

C

Kehrt das Bild um 180° um

,PASSTHROUGH"-Funktion

Zeigt das aktuelle Bild als
Standbild

Schnelltaste zum Einstellen der
Helligkeit

Macht eine Fotoaufnahme

Zeigt das Men( an und bestatigt
eine Auswahl

e [Schaltet die LED-Lampe ein/aus
1% |und stellt ihre Helligkeit ein
.u‘ Macht eine Videoaufnahme

Richtungstaste

Verkleinert das Bild

Aktiviert den Wiedergabemodus,
um Video- und Bildaufnahmen
anzuzeigen

VergroRert das Bild

fouruT)
HOMI— 8 8—VeA

HDMI-VGA Umschaltung

EHECIFORE(Im]N )

Einmaliger Autofokus




()

Fernbedienung

Taste

Function

Schnelltaste zum Einstellen der
Helligkeit

Schaltet das Gerat ein und aus

Function

Die GroRe hervorgehobener/
maskierter Bereiche regeln Sie
mit den Richtungstasten

11 Standbild
Blendet Symbole im Display ein
ICON |undaus
E TBlendet das OSD-Menii ein und
aus
Wechselt zur Anzeige
» aufgenommener Bilder und
Videos in den Wiedergabemodus
(J |Drehtdas Bild um 180°
A
Mit diesen Tasten nehmen Sie
‘@’ Auswahlen und Einstellungen vor
)y |Nimmt ein Video auf
0 [Nimmt ein Standbild auf
Q / @ Verkleinert/vergroRert das Bild
A ) .
\AFy  [Einmaliger Autofocus
Mit den Fokustasten (,Manual
ra,rn Focus"®) der Fernbedienung stel-
L J L Jjlen Sie die Bildscharfe manuell

ein

VergroRert die Bilddarstellung
digital um den Faktor 2 oder 4

Hervorhebungsfunktion ein/aus

Maskierungsfunktion ein/aus

Makro/Normal-Umschalter

Die Farbe der AuRRenbereiche
von hervorgehobenen/maskierten
Bereichen stellen Sie mit den
Richtungstasten ein.

VOLUME

Erhoht/verringert die Lautstarke

@

Schaltet die Bild-im-Bild-Funktion
ein und aus. * Zeigt ein verklein-
ertes Standbild innerhalb eines
groferen Bildes an

@ Die Infrarotfernbedienung funktioniert nur in der Nahe des Gerates
(1] Legen Sie die Batterien richtig herum ein; orientieren Sie sich an den Symbolen ,+ “und - *

Opie Fernbedienung benétigt zwei AAA-Batterien. Verwenden Sie keine neuen und gebr-
auchten , Batterien gleichzeitig, legen Sie keine Batterien unterschiedlichen Typs ein.




» Aufstellen und einrichten

* Kamerakopf

Drehen Sie am Objektivrad um das
Bild um 90° zu drehen

&

e Leuchte

In einer dunklen Umgebung schalten Sie fur

eine bessere Belichtung bitte die LED-Lampe

ein.

1.Driicken Sie die LED-Lampentaste ( & )
am Unterteil, um die LED-Lampe ein-/
auszuschalten.

2.Stellen Sie die Helligkeit durch Driicken der
Lampentasten ( § )ein.




» Grundbedienung

¢ Meniioptionen bei der Vorschau

Video-Modus

Hohe Qualitat

Hohe Bildw. Frequenz

Wahlen Sie den gewtinschten
Videomodus

Element Symbol [Option Beschreibung
Helligkeit @ B Mit den Links-/Rechtstasten erhéhen/
9 vermindern Sie die Bildhelligkeit
Um der Farbton der farbliche Themen
Grafik wie in bilder zu verbessern, wahlen Sie
Grafik.
Die Funktion ist besonders fiir
Text textbasierte Dokumente entwickelt, um
die sich weile und schwarze Themen
wie Zeichen und Linien zu verbessern.
Effekt TZur Ausgabe eines schwarz-weiflen
€ Kamerabildes. Diese Funktion kann
S&W die Darstellung verbessern, wenn Sie
z. B. mit schwarz-wei3en Dokumenten
arbeiten.
oy . Zur Ausgabe eines negativen
Negative Kamerabildes.
@ Automatisch
o Der Benutzer hat eine Auswahl an
. . =) | Neonlicht unterschiedlichen Modi (Automatisch
e )
Den Weiltabgleich Neonlicht, Kunstlicht und Anpassen),
ein @ Kunstlicht passend zu den verschiedenartigen
Umgebungen.
@ Anpassen
.. 5 Zur schnellen Auswahl der
Schnellvergrdfterung 2X 14X VergroRerungsstufen 2X / 4X.
Normal Standardmodus bei Entfernungen von
St 30 cm bis unendlich.
Makro Makro/ Den Makro/Mikroskop-Modus wéhlen
@ Mikrosko Sie bei Nahaufnahmen und beim
P Anschluss eines Mikroskopes.
Standbildauflssung @ 0.8M/2M/5M/8M/ |Wahlen Sie die gewiinschte Standbilda
13M uflésung.




Einstellung

Signalton @ Ein /Aus Schaltet Tonsignale ein und aus
Stellt die Funktion zur Beseitigung flimmernder
Darstellung auf 50 oder 60 Hz ein. Diese
Netzfrequenz % 50Hz / 60Hz Einstellung richtet sich nach der Frequenz lhrer
Netzspannung.
x Zur Auswahl des Massenspeichermodus wahlen
= Datentrager N .
Sie ,Datentrager’
USB Verbindung 2 Die Einstellung ,PC-Kamera*“ schaltet zum
Q PC-Kamera PCKameramodus um
Off Trennen Sie das USB-Funktion aus
DC552:
HDMI Ausgang @ E%?;g 080pP Einstellung der HD-Ausgang Auflésung
720P / 1080P / 4K
VGA-Ausgang @ ;(V(\;IQ(/;XXGA/ 720P Einstellung der VGA-Ausgang Auflosung
m Zur Auswahl der Sprache, in der das
Sprache B OSD (Bildschirmmenti) angezeigt wird
Uhr - Zum Einstellen von Datum und Uhrzeit
_ Zum Formatieren von Speichermedien. Bitte
Formatieren F= Nein / Ja beachten Sie, dass der Datentrager dabei
komplett geldscht wird.
Stellt die Werksvorgaben wieder
(aAe ] ) her. Bitte beachten Sie, dass die
Reset default Nein / Ja aktuellen Einstellungen dabei
Uberschrieben werden.

¢ Meniioptionen bei der Wiedergabe

Element Symbol [Option Beschreibung
Zeigt den Dateinamen, Datum
Dateiinfo @ ) und Uhrzeit der letzten Anderung,
DateigréRe und die Lange der
Aufzeichnung an.
Diaschau @ Ein / Aus Diaschau
Lautstirke @ ) Appassgn der Lautstérke bei
Videowiedergabe.
Eins lschen @ [Nein/Ja Léscht die aktuelle Datei.
Léscht sémtliche Dateien desselben
Alles 16schen @ Nein / Ja Typs aus

dem Speicher.




¢ Helligkeit einstellen

1. Driicken Sie die MENU-Taste und wahlen Sie die
Helligkeitseinstellung (@) ({}).

2.Stellen Sie die Helligkeit mit den Tasten (< oder» ) auf die
gewuinschte Intensitat ein.

¢ Anpassen der GroRe

1. Verwendung der Zoom-Tasten, (® / Q) , verkleinert / vergroBert das Bild.

¢ Automatischer Fokus
» Automatischer Fokus

Mit der Autofokustaste ( na ) kdnnen Sie das Bild einmalig
fokussieren.

» Manueller Fokus

Mit den Tasten zum manuellen Fokussieren (/1)
kénnen Sie die Bildscharfe fein abstimmenfocus.

¢ Antireflex

Mit der Antireflexfolie aus transparentem Kunststoff kdnnen Sie Lichtre-
flexionen weitestgehend verhindern.

Dazu legen Sie die Antireflexfolie einfach uber glanzende Objekte (z. B.
Hochglanzmagazine),

damit es nicht zu Spiegelungen und Lichtreflexen kommt.

* SD-/SDHC-Karten (separat erhiltlich) einlegen und
herausnehmen
1.Schieben Sie die Speicherkarte (SD/SDHC/MMC/MMC 2.0) mit der
Beschriftung nach oben bis zum Anschlag in den Steckplatz ein.

2.Wenn die Karte richtig eingelegt wurde, erscheint das Symbol (&) im
Display; nun kannnicht mehr auf den internen Speicher
zugegriffen werden.

3.Zum Herausnehmen driicken Sie die Karte zunachst ein kleines
Stiickchen hinein undziehen Sie sie anschlieBend komplett heraus.
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» Einstecken eines USB-Speichers (nicht enthalten)

1. Stecken Sie einen USB-Speicher in den USB-Anschluss der Kamera.

2. Sobald der USB-Speicher eingesteckt ist, erscheint das Zeichen (& ) auf dem
Bildschirm und der interne Speicher und die SD-Speicherkarte sind nicht mehr a
ktiv zu nutzen.

0 Sobald eine neue SD-Speicherkarte oder USB-Speicher angeschlossen werden, wird eine
Formatierung durch die Kamera empfohlen. Schalten Sie die Kamera wahrend der Formatierung
nicht aus.

@ Selbst wenn Ihre Speicherkarte oder Ihr USB-Flash-Laufwerk auf anderen Geréaten formatiert
wurde, mussen Sie es moglicherweise mit dem Gerat neu formatieren.

@ Falls keine externen Speichermedien angeschlossen sind, werden samtliche Dateien im internen
Speicher abgelegt.

¢ Videos aufzeichnen / Standbild aufnehmen

1. Stellen Sie die Bildaufnahme oder die Videoauflésung entsprechend der
nachstehenden Tabelle ein:

Auflésung Einstel- Videoaufnahme
Ausgabe-Umschalter lung Auflésung Modell
XGA 1024 x 768
VGA UXGA DC552 / DC556
720P 1280 x 720
WXGA 1280 x 800
720P 1280x 720
HDMI 1080P 1920 x 1080 DC552/DC556
4K 1920 x 1080 DC556

2. Im Fokusmodus ,Normal* werden Objekte im Abstand von 3 cm bis unendlich
scharf dargestellt @1X ; 30 cm bis unendlich scharf dargestellt @17X.
Im Fokusmodus ,Makro*( @ )/ ( $e4) werdenObjekte im Mit der
Autofokustaste ( [-l--I ) stellen Sie das Bild automatisch scharf. Diese Funktion

-
wird bei jedem Objekt erneut ausgeldst. Mit der Taste zum manuellen Fokussieren

( @ / @ )kénnen Sie die Bildscharfe fein abstimmen.
3. Mit der Aufzeichnungstaste ( »e3 ) starten Sie eine Aufnahme; die Aufnahme
stoppt, wenn sie die Taste erneut betatigen.
Driicken Sie die Snap-Taste ( 8 ) um ein Foto aufzunehmen.
Wiedergabe
Driicken Sie die Wiedergabetaste (  p ).
Das zuletzt aufgenommene Bild oder Video wird abgespielt.

Mit den Aufwarts-/Abwartstasten schalten Sie zwischen den einzelnen Dateien um.
1

WN = e



AnschlieRen

© Systemdiagramm

VGAOUT HDMI OUT|

USB DISK

HOMIIN

Schritt 1 / Netzteil anschlieBen

SchlieRen Sie den Netzteilstecker an den DC IN-Anschluss des Gerétes an, verbinden Sie den
Netzstecker des Netzteils mit einer Steckdose (100 — 240 V Wechselspannung).

[o Die Art des Netzteils ist von Ihrem Land / Ihrer Region abhéangig. J

Schritt 2 / Ausgabe Aufldsung und Bildformat
Einstellung

Es sind verschiedene Auflésungen verfligbar - abhangig von dem gewahlten Ausgang und Bildformat.
Bitte beachten Sie die unten aufgefiihrten Tabelle:

Bildfor- . Vertikale
Ausgabe mat Auflésung Bildfrequenz Modell
43 1024 x 768
) 1600 x 1200
VGA oo 1280 x 720 50 /60 Hz DC552 / DC556
) 1280 x 800
1280 x720
HDMI 16:9 1920 x 1080 50/60Hz DCS52/DC556
3840x 2160 30Hz DC556

*Die Dokumentenkamera wird die Ausgabeaufldsung automatisch reduzieren, wenn das angeschlos-
sene Anzeigegerat die héchste Auflésung nicht unterstiitzt.
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Step 3 / Komponenten anschlieBen

Product Display
Port Cable Device Port PC Port
QD
o EJe
RGB OUT-
bUT RGB INPUT
VGA
QD Q=D
RGB RGB OUT-
INPUT | = PUT
=
HDMI HDMI-INPUT
ouT
HDMI
[=—] =
HDMI HDMI-OUT-
IN PUT
- | O
TT:F"; B TYPE APort | TYPE A Port
Ol

¢ Anschluss iliber den VGA-Ausgang (VGA OUTPUT)
Zur reinen Bildanzeige verbinden Sie den VGA OUT-Ausgang des Gerates Uber
ein VGAKabel mit dem RGB-Eingang des Fernsehgerétes.

* Anschluss iiber HDMI OUTPUT
Zur Anzeige von Bildern kénnen Sie ein
HDMI-Kabel verwenden, das tber den HDMI
OUT-Anschluss an den HDMI-Anschluss lhres
HD-Monitors angeschlossen wird.




e USB-Verbindung

Driicken Sie die MENU-Taste ( [E ) wahlen Sie ,USB-Verbindung®.
Wabhlen Sie ,Datentrager”, wenn Sie ein

Massenspeichergerat nutzen méchten.

Wabhlen Sie ,PCKamera“, wenn Sie das

Gerat als PC-Kamera einsetzen mdchten.

¢ Dateien zum Computer kopieren

Bitte beachten Sie, dass Videos im MOV-Format aufgezeichnet werden und unter
der Bezeichnung , Videoxxx.mov “ gespeichert werden (,xxxx " steht dabei flr die
laufende Nummer, z. B. ,Video1234. mov “). Bevor Sie solche Videos am PC be
trachten kénnen, missen Sie eventuell spezielle Software zur Medienwiedergabe
installieren.

1. Schalten Sie das Gerét ein.
2.Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.

3. Driicken Sie die MENU-Taste ( |§| ), wahlen Sie ,USB-Verbindung®,
anschlieRend,Datentrager”. Nun kénnen Sie entweder auf den internen Speicher
oder ein externes Speichermedium zugreifen.

AnschlieBend konnen Sie gespeicherte Dateien mit der Bildbetrachtungssoftware
Ihres PCs darstellen oder die Dateien wie gewohnt zum PC tbertragen.

(1) Das USB-Flash-Laufwerk kann im Diskettenmodus nicht gelesen werden, bitte
stecken Sie den USB-Speicher direkt in lhren PC um die Daten zu lesen.

¢ Gerat als PC-Kamera verwenden

1. Gerat mit dem Computer verbinden.
Schalten Sie den Computer ein, warten Sie, bis das Betriebssystem vollstandig
geladen ist.Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Port Ihres Computers.
Achten Sie darauf, den Stecker richtig herum einzustecken.

Zum PC-Kameramodus umschalten.

SchlieRen Sie das andere Ende des USB-Kabels an das Gerat an. Schalten Sie das
Gerét ein, driicken Sie die MENU-Taste ( E ), wahlen Sie ,USB-Verbindung*,
,PC-Kamera“ (= ) anschlieRend driicken Sie die OK-Taste zur Bestatigung.

2.PC-Kamera starten

Nachdem das Gerét richtig angeschlossen und vom PC erkannt wurde, kdnnen
Sie Ihrebevorzugte Software starten und mit der PC-Kamera nutzen.
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¢ Anschluss tiber VGA-Kabel

Zur Anzeige des Computerbildes driicken Sie die PC-Taste ([E5]) am
Bedienfeld.

Bei Notebooks oder Netbooks missen Sie haufig zunachst mit
einer Tastenkombination ( Fn + @) zum externen Anzeigemodus
umschalten. Die individuelle Tastenkombination entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung des Computers.

Das Signal wird lediglich vom VGA-Eingang zum VGA-Ausgang
der Dokumentkamera durchgeschliffen. Das Computerbild kann
nicht auf dem internen LC-Display dargestellt werden. SchlieBen
Sie daher zur Anzeige von Computerbildern immer ein externes
Anzeigegerat an..

@ Bei Notebooks oder Netbooks miissen Sie haufig zunachst mit einer Tastenkombina-
tion (Fn + O|® ) zum externen Anzeigemodus umschalten. Die individuelle Tastenk-
ombination entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Computers.
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» Erweiterte Funktionen

* Hervorhebungsfunktion

1. Wenn Sie die Aufmerksamkeit lhres Publikums auf einen
bestimmten Teil des Bildes lenken mdchten, bietet sich die
Hervorhebungsfunktion an.

2. Drucken Sie die Hervorhebungstaste ( & ) an der Fernbedienung,
bewegen Sie den Hervorhebungsbereich mit den Richtungstasten.

* Maskierungsfunktion

1. Sie kénnen bestimmte Teile des Bildes
maskieren, also ausblenden.

2. Dricken Sie die Maskierungstaste (
(=) ) an der Fernbedienung, bewegen
Sie den Maskierungsbereich mit den
Richtungstasten.

A
@ Driicken Sie die GroBe-Taste ( ‘C']’ ) an der Fernbedienung, wenn Sie die GréBe
des hervorgehobenen oder maskierten Bereiches @ndern méchten: Benutzen Sie
dazu die Richtungstasten.
@ Wenn Sie die Farbe des hervorgehobenen oder maskierten Bereiches dndern
mochten, driicken Sie die Farbe-Taste (0) an der Fernbedienung und stellen die
gewiinschte Farbe mit den Richtungstasten ein.

¢ BiB-Funktion (Bild-im-Bild)

1. Mit der BiB-Taste ( ) kénnen Sie ein
Standbild (ein Viertel der BildgroRe) in
das Kamerabild einblenden.

2. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten
verschieben Sie das Standbild nach
oben oder unten links.
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* Mikroskop anschlieRen

Uber ein angeschlossenes Mikroskop kénnen Sie Objekte bei groker

Darstellung untersuchen.

1. Wabhlen Sie ein passendes Mikroskop und entsprechende Objekte.

2. Wabhlen Sie einen passenden Mikroskopadapter.

3. Mikroskopadapter sind fiir folgende Okulare erhaltlich: 28 mm, 31

mm, 33 mm, 34 mm Durchmesser.

Ve

(1] OkulareBeiit @ 33 und @ 34 mm Durchmesser sollte nur ein mit @ 33 oder @ 34
mm Durchmesser gekennzeichneter Mikroskopadapter installiert werden.

@  OkulareBeiit @ 28 mm Durchmesser setzen Sie bitte den @ 28 mm-Adapter in
die @ 33- oder @ 34 mm-Aufnahme ein.

@ OkulareBeiit @ 31 mm Durchmesser setzen Sie bitte den @ 31 mm-Adapter in
die @ 33- oder @ 34 mm-Aufnahme ein.

N

4 Bringen Sie den Mikroskopadapter am Objektiv an.

5. Switch the focus mode to Macro.Schalten Sie den Focus-Modus auf

Macro um. Driicken Sie die MENU-Taste([E) - wéahlen Sie Focus(

) --> select Macro oder driicken Sie die Makrotaste( #-4 ) an der

Fernbedienung.

6. Verbinden Sie vdas Objektiv mit angebrachtem Mikroskopadapter

mit dem Mikroskop

17



@ stellen Sie das Bild iiber die Bedienelemente des Mikroskops scharf.

O zur Feinabstimmung des Bildes driicken Sie die Autofokus-Taste (E-i-j) oder nutzen
die Fernbedienungstasten zur manuellen Focussierung.

» Lagern

1. Schalten Sie das Gerat aus.

HDMI —e e—VGA

2. Ziehen Sie den Netzstecker
des Netzteils aus der
Steckdose. Trennen Sie nun
das Netzteil und samtliche
Kabel vom Gerat.

3. Klappen Sie
Kamerakopf und Arm wie
in der Abbildung gezeigt
zusammen.
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» Problemlosung

Problem

Ursache

Losung

Das Gerét lasst sich
nicht einschalten.

Das Netzteil wurde nicht
richtig an die Steckdose oder
an die Dokumentenkamera
angeschlossen.

SchlieBen Sie das Netzteil wieder
richtig an die Dokumentenkamera und
an die Steckdose an.

Bilder und Videos
lassen sich nicht
aufzeichnen

Der Speicher ist voll.

Schaffen Sie etwas Platz auf
der Speicherkarte oder im
internen Speicher.

Die Speicherkarte ist
schreibgeschiitzt.

Setzen Sie den Schreibschutz der
Speicherkarte
aulRer Kraft.

Nach dem Anschluss
erscheint kein Bild.

Die Dokumentenkamera ist
nicht richtig mit externen
Geraten verbunden.

SchlieBen Sie séamtliche
Kabel zu externen Geréaten
richtig an.

Am Ausgabegeréat wurde
der falsche Eingang
eingestellt.

Stellen Sie den richtigen Eingang am
Ausgabegerat ein.

An der Dokumentenkamera
wurde ein falscher Ausgang
gewahlt.

Stellen Sie den richtige Ausgang ein.

Der Indikator der
PC Durchschleiffunktion
leuchtet.

Schalten Sie diese Funktion
Uber die jeweilige Taste [] ab.

Das Bild ist Das Objekt befindet sich Stellen Sie die Scharfe mit der
verschwommen vermutlich zu nahe am Autofokustaste ein oder manuell nach.
Objektiv. Wahlen Sie den Makromodus, wenn
sich das Objekt weniger als 30cm
entfernt befindet.
Das Bild ist Das Objekt wurde nicht Drehen Sie das Bild mit der [ ¢y ] Taste
umgedreht. richtig in den empfohlenen um.

Arbeitsbereich gelegt.

Das Bild bewegt sich
nicht.

Das Kamerabild wird als
Standbild angezeigt [1] ].

Driicken Sie zum Abschalten
der Standbilddarstellung
die []]] Taste am Bedienfeld.
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Problem

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Cause
Die Batterien sind erschopft.

Solution
Legen Sie neue AAA-Batterien in die
Fernbedienung ein.

Ein Hindernis befindet sich
zwischen Fernbedienung
und Fernbedienungssensor.

Entfernen Sie das Hindernis.

Der Abstand zwischen
Fernbedienung und
Fernbedienungssensor ist
zu grof3.

Der Abstand zwischen
Fernbedienung und
Fernbedienungssensor ist
zu grof3.

Im LC-Display wird
~Speicherfehler”

oder ,Kartenfehler”
angezeigt — oder die
Speicherkarte kann
nicht gelesen werden.

Die Formatierung der
Speicherkarte ist nicht mit
der Dokumentenkamera
kompatibel.

Formatieren Sie die Speicherkarte
mit der ,Formatieren“-Funktion der
Dokumentenkamera erneut.

Die Speicherkarte ist defekt.

Legen Sie eine andere
Speicherkarte ein.

Bilder und Videos
lassen sich nicht
I6schen und auch
nicht auf der
Speicherkarte finden.

Die unauffindbaren
Aufzeichnungen wurden im
internen Speicher abgelegt.

Dies geschieht, wenn Sie ein paar
Bilder oder Videos aufzeichnen und
dann erst eine Speicherkarte einlegen.
Nachdem Sie die Speicherkarte
herausgenommen haben, kénnen Sie
wieder auf solche Dateien zugreifen.

Videos lassen sich
nicht am
Computer
wiedergeben.

lhr Computer muss mit
einer passenden Software
ausgestattet sein.

Installieren Sie Direct X 9.0c (oder
aktueller) und die Windows Media
9.0-Codecs zur Lésung dieses
Problems. Die dazu benétigten
Dateien kénnen Sie unter http://
www. microsoft.com herunterladen.
Bitte lesen Sie unter ,Dateien zum
Computer kopieren* nach.

Nach dem Anschluss
an ein Fernsehgerat
erscheint kein Bild.

Das Gerat wurde nicht
richtig mit dem Fernsehgerat
verbunden.

SchlieBen Sie das Gerat
richtig an das Fernsehgerat
an.

Bei der Bildanzeige
Uiber das interne LC-
Display oder am
Computer treten
Bildstérungen

auf.

Die Netzfrequenz-Einstelung
stimmt nicht mit

der Netzfrequenz Ihres
Stromnetzes Uberein.

Stellen Sie die Netzfrequenz
entsprechend ein.

Weitere Hinweise

finden Sie in der Tabelle
“Frequenzeinstellungen”.
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ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Optoma-Niederlassungen weltweit

Bitte wenden Sie sich fiir Service und Kundendienst an lhre értliche Niederlassung.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Siidamerika

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,

HP1 2UJ, Vereinigtes Konigreich

www.optoma.eu

Service-Tel.: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankreich
Batiment E
81-83 avenue Edouard Vaillant

92100 Boulogne Billancourt, France

Spain

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Deutschland
Wiesenstralie 21 W
D40549 Diisseldorf,
Germany

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

Japan

B S VT K £iH13-25-18.
PR A— 2
=47 b s —: 0120-380-495

(L) 888-289-6786
(& 510-897-8601
&) services@optoma.com

Taiwan
12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,

L) 888-289-6786
(&) 510-897-8601

(&) services@optoma.com Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw
(L) 888-289-6786
(& 510-897-8601 Hongkong
(&9 services@optoma.com Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

&) +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888
&) service@tsc-europe.com

China

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

(€ +31 (0) 36 820 0252
(& +31 (0) 36 548 9052

&) +33141461220
5) +33 1414694 35
(&) savoptoma@optoma.fr

&) +34 91 499 06 06
(5 +34 91 670 08 32

(4 +49 (0) 211 506 6670
(&) +49 (0) 211 506 66799
&) info@optoma.de

&) +47 32198 89 90
(&) +47 32 98 89 99
&) info@optoma.no

L) +82+2+34430004

4F, Minu Bldg. 33-14, Kangnam-Ku, [ +82+2+34430005

Seoul, 135-815, KOREA
korea.optoma.com
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&) info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

(4 +886-2-8911-8600
(&) +886-2-8911-6550
&) services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

&) +852-2396-8968
&) +852-2370-1222
www.optoma.com.hk

4 +86-21-62947376
(&) +86-21-62947375
www.optoma.com.cn



TS-82-932-90021

www.optoma.com





